RAPPORT: VASTSAHARA

“JAG HAR BORJAT ALFABETISERA EN GRUPP KVINNOR | FARSIA"

RAPPORT FRAN BIS BIBLIOTEKARIE BACHIR LAHSEN

Bachir Lahsen anstélldes, med hjalp av bidrag fran BiS, som bibli-
otekarie pa folkbiblioteket i flyktinglagret Smara och presenterades
ibis 2012:1.

- Jag borjade mitt arbete i januari pa folkbiblioteket El Nido i det
vastsahariska flyktinglagret Smara. Biblioteket &r alldeles nytt och

invigdes i november i fjol.

Sen jag borjade har jag dgnat mig at att katalogisera de fa bocker
som finns pd arabiska, gora i ordning lanekort och borjat 1ana ut. Jag
forbereder ocksa vara kulturkvillar som vi har varje mandag under

bar himmel.

Dessutom aker jag ut pd kvéllarna och laser hogt fér dem som lever
langt fran biblioteket. Den mest efterfragade boken dr den om
Hadara, det 4&r manga aldre personer som vill lasa den.

Jag har ocksa borjat alfabetisera en grupp kvinnor i Farsia, det ar
en del av flyktinglagret Smara. De vill lara sig ldsa och skriva pa

arabiska och spanska.

Jag har rakat namna att vi ska fa bocker pa arabiska skickade fran
Sverige. Varje dag kommer det ungdomar hit som fragar: Har bock-
erna kommit dn? Det finns ganska manga bocker i biblioteket nu

men de ar pa spanska. Ungdomarna vill ha bocker som de kan lasa.
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Fanna Saleh har blivit utsedd till ansvarig for litteraturen pa
arabiska pa folkbiblioteket i Smara. Fanna ar utbildad sociolog vid
universitet i Algeriet och enligt férfattaren Gonzalo Moure intel-
ligent, intellektuell och mycket kunnig i det arabiska spraket och
litteraturen. Hon kommer att samarbeta med Bashir som har fitt
utdkad tjanst pa radion, men kommer att fortsitta att arbeta med

biblioteket och bokbussen som volontar.

- Jag ar mycket glad 6ver att vara den som fatt ansvaret for den
arabiska litteraturen. Alla mina studier har skett pa arabiska och
det ar den litteraturen jag brinner for. Jag har 6vertagit Bashirs ar-
bete, men han kvarstar som volontar och vi kommer att samarbeta
om olika lasprojekt. Vart folkbibliotek i laget Smara ar fardigbyggt.
Det ar ett riktigt och modernt bibliotek. Tyvarr finns det mest
bocker pa spanska och édn sa lange mycket fa bocker pa arabiska.
Fler bocker pa arabiska behdovs for att fa invanarna i lagren, bade

barn och vuxna, att bli lasare.

For att fa de vuxna flyktingarna att lasa bocker mdste man bryta

ny mark. Mdnga vuxna tror namligen att bibliotek bara ar till for

[ ") Detta verk ar licensierat under Creative Commons
iell-Inga bear 2.5

Sverige licens. For att se en kopia av denna licens, besok
SOME RIGH - ."hnu i i /

nd/2.5/se/
Verket har publicerats i www.globalarkivet.se

smabarn eftersom man inte haft nagot bibliotek tidigare. Pojken som
levde med strutsar har dndrat nagot pa den forstallningen. Boken om
Hadara, vastsahariern som alla hoért anekdoter om, har blivit en stor
succé. Vi har 50 exemplar. 45 &r standigt utlanade och 5 exemplar
har vi for lasning har pa biblioteket. Och den boken blir last av alla

dldrar, bide barn och vuxna.

Jag tror att boken om Hadara och 6knen har skapat intresse for
lasning av andra bocker. Vi vet att fem lador med bocker pa arabiska,
bade barnbocker, facklitteratur och skonlitteratur for vuxna, ar pa
vag hit fran Sverige. Vi ar mycket forvantansfulla. Att fa tag i bocker
pa arabiska har i 6knen dr omojligt. Vi ar helt beroende av dona-

tioner.

Breven fermediade av Monica Zak.

BIS INSAMLING FORTSATTER! STOD INSAMLINGEN PA

PG 33 53 16-6 [MARK INBETALNINGEN: "VASTSAHARA")

bis 2/2012 29





